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語言學研究所九十五學年度下學期課程大綱 
科號 LING580600 組別  學分 3 人數限制  

科目中文名稱 台灣與菲律賓南島語之比較 教室人社 C519 

科目英文名稱 Comparative Studies of Formosan and Philippine Languages 

任課教師 廖 秀 娟 (LIAO, HSIU-CHUAN) 

上課時間 Thursday 9:00AM-12:00noon 

擋修科目  擋修分數  

 

一、課程說明 
 
 
 
 

This course explores morphosyntactic similarities and 
differences between Formosan and Philippine languages.   
Topics to be covered include:  
(a) reduplication 
(b) word order  
(c) nominal marking systems (including pronominals and full 

noun phrase markers) 
(d) the structure of verbal clauses 
Data will be drawn from a number of Formosan and Philippine 
languages representing different subgroups and/or different 
geographical areas. 

二、指定用書 A collection of articles from journals and books 

三、參考書籍 
 
 

Chang, Henry Y., Lillian M. Huang, and Dah-an Ho, eds.  2006. 
Streams converging into an ocean: Festschrift in honor of 
Professor Paul Jen-kuei Li on his 70th birthday.  
Language and Linguistics Monograph Series No. W-5.  
Taipei: Institute of Linguistics, Academia Sinica. 

Gonzalez, Andrew, Teodoro Llamzon, and Fe T. Otanes.  1973.  
Readings in Philippine linguistics.  Manila: Linguistic 
Society of the Philippines. 

Johnson, Rex E., compiler.  1996.  A bibliography of 
Philippine linguistics.  Manila: Linguistic Society of the 
Philippines. [Bibliography alphabetically listed by author]. 

Johnson, Rex A., Grace O. Tan, and Cynthia Goshert, compilers. 
2003.  Bibliography of the Summer Institute of Linguistics 
Philippines 1953-2003 (50th Anniversary Edition).  Manila: 
Summer Institute of Linguistics Philippines. [Bibliography 
alphabetically listed by language names] 

Kroeger, Paul.  1993.  Phrase structure and grammatical 
relations in Tagalog. Dissertations in Linguistics.  
Stanford: Center for the Study of Language and 
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Information. 
Li, Paul Jen-kuei, Cheng-hwa Tsang, Ying-kuei Huang, Dah-an 

Ho, Chiu-yu Tseng, eds. 1995.  Austronesian Studies 
relating to Taiwan.  Symposium Series of the Institute of 
History and Philology, Academia Sinica, Number 3.  
Taipei: Academia Sinica. 

Liao, Hsiu-chuan.  2004.  Transitivity and ergativity in 
Formosan and Philippine languages.  Ph.D. dissertation, 
University of Hawai‘i at Mānoa. 

Liao, Hsiu-chuan, and Carl R. Galvez Rubino, eds.  2005.  
Current issues in Philippine linguistics and anthropology: 
Parangal kay Lawrence A. Reid.  Manila: Linguistic 
Society of the Philippines and SIL Philippines. 

McFarland, Curtis D.  1980.  A linguistic atlas of the 
Philippines.  Institute for the Study of Languages and 
Cultures of Asia and Africa, Monograph Series 15.  
Tokyo: Tokyo University of Foreign Studies. 

McGinn, Richard, ed.  1988.  Studies in Austronesian 
linguistics, 323-345.  Athens, Ohio: Center for Southeast 
Asia Studies, Center for International Studies, Ohio 
University. 

Reid, Lawrence A.  2000.  Philippine languages.  Chapter 15 
in Ling 102: Introduction to Language Workbook.  
Department of Linguistics, University of Hawai‘i at 
Mānoa. 

Ward, Jack H.  1971.  A bibliography of Philippine linguistics 
and minor languages.  Ithaca: Cornell University. 

Wouk, Fay, and Malcolm Ross, eds.  2002.  The history and 
typology of western Austronesian voice systems.  Pacific 
Linguistics 518.  Canberra: Pacific Linguistics. 

四、教學方式 
 

This course explores morphosyntactic similarities and 
differences between Formosan and Philippine languages through 
a series of readings, lectures, and discussions. 

五、教學進度 TBA 

六、成績考核 
 
 
 

The course grade is based entirely on how well the following 
requirements are fulfilled; NO second chance or alternative work 
can be given. 
(a) three library research reports (each accompanies by an oral 

presentation) (each 20%) 
(b) term paper (40%) 

• Late homework will be accepted ONLY in DOCUMENTED cases 
of illness or crisis.  

• Students are responsible for material and information covered 
in classes that they miss. 

七、講義位址 
http:// 

 

 


